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- FICHEN'1

: CIRCUIT DU VENT

. ROSCANVEL

: Niveau: facile

: durée:1lh

- Distance : 12 km

: Départ : hameau de Ménez
- Ar Vel. Stationnement au

- parking du terrain de foot-
. ball & 300 m.

le départ du circuit com-
mence au hameau de Ménez
ar Vel en direction du Disloup
et du marais de Roscanvel. A
1200m tourner & gauche en
direction des villages de Ke-

 w sin s i S 1

EN VELO / cycling / Mit dem Rad

€20

Pointe de Dinan // Kernavéno
~—
A

Pointe de Dinan

Tromel

La Palue

Kerdreux

XVIIIie > 1815

Goulien

Kerlouantec

Pointe de Rostudel

Lesvern

Trémaidic

3

“
Phare du Kador

POINTE DES
ESPAGNOLS

TOULINGUET

FORT DE
W LA FRATERNITE

Kéramprovost

StGuénolé  Z.A de Kerdanvez

" rotte deraute; d€ POstolonnec
L'ABER /

Pointe de Raguenez ~ | 10

8 Batterie basse du Kador
Z lle de I'Aber

ANSE DE MORGAT
Batterie haute du Kador

Bot Sant

ncelnte “
N Raguénez

Batterie
I'Aber

Pointe du Guern

Plage de la source

TREZ BIHAN °

Pen ar Vir

TREZ BELLEC

Pointe du Bellec

BATTERIE
DE ROSCANVEL

BATTERIE
DU GOUIN

BATTERIE BASSE
DU KADOR

BATTERIE DE
POSTOLONNEC

BATTERIE
DE L'ABER

Kerliver

La
Le Liorzou

Kernévez

Pointe de Keréon

Keric Bihan
PENTREZ

PORS AR VAG

Ne

FORT DE
LANDAOUDEC

oulin 1
hapelle :
dd yoat D791

E a
=2\

Le Marro:

Fontaine Bla

Saint
Sébastien

SITE DE KERBONN

BATTERIE FRANGAISE
CHAMPS DE TIR

DE PONT-DE-BUIS

) BATTERIE DU

Lagadven

Kerouzarc'h

— T ———

Kerrédan

XXe > XXIe

CAP DE LA CHEVRE

SITE DE KERBONN
BATTERIE FRANCAISE

L i \ A . \J
anvian ~ ¥ \\77’(\ //
~__ y

Ty Bianet

" Rosconnec

Saint
Sébastien

.

i{

J el U
2 M
- ’ﬁ
A

ravrés, Kerguinou, Mencaér et
Keraguennec. Arrivé au carre-
four avec la D355, un panora-
ma s'ouvre sur Camaret et la
pointe du Toulinguet. Tourner
ensuite & droite, vers le nord
et la pointe des Espagnols
avec au passage les forts de
la Fraternité, des Capucins et
de Cornouaille. 600m avant
la Pointe des Espagnols, sortez
de la D355 et prendre la direc-
tion des villages de Penaros, le
Gouerest par la route du Milieu
avec une superbe vue sur la
rade de Brest, puis retour au
hameau de Menez ar Vel.

- FICHEN'2

: CIRCUIT DE CAMARET

. Niveau: moyen

. Durée:1h30

: Distance : 25 km

. Départ : ancienne école de
: Kerloc'h

Départ de lancienne école de
Kerloc'h sur la D8. Prendre la di-
rection de Crozon, sur 1200m, puis
tourner & droite avant la plage
de Kerloc'h en direction des ha-
meaux de Kerguelen, Lanilien,
Pen ar yeun. Arrivé au rond point
de Croas Vary sur la D8 prendre
la direction de Pen Hir, tourner &

gauche au 3e rond point, em-
prunter la rue de Kermeuryvers
les villages de Kermeur, Pen Hir
et jusquau site militaire de Pen
Hir ou se dresse une tour-mo-
dele 181l Reprendre la direction
de Camaret, tourner & gauche au
carrefour de la D8 avant les mé-
galithes, en direction de Pen Hat
et de la pointe du Toulinguet. Re-
tour vers Camaret ou se dresse la
tour Vauban, surplombant le port,
la chapelle et plus bas la plage
du Corréjou. Traverser le bourg
et prendre la direction de Crozon.
Dansla montée, tourner & gauche
pour accéder & la rue de la mon-

tagne vers le chateau d'eau. Au
sommet tourner & gauche vers la
Pointe des Espagnols, en longeant
la plage de Trez Rouz ou les an-
glais ont été repoussés en 1694.
Prendre & droite aux alentours
du camping pour retourner dans
les terres. Traverser les vilages
de Lambézen, Rigonou. Tourner
& gauche sur la D55 vers le Fret,
puis & droite & environ 1500m, en
direction des villages de Quézédé,
Le Restou, Kervian ol un magni-
fique panorama sur le chéteau
de Dinan s'offre & nos yeux. Pas-
sage par Trésigneay, et retour &
lécole de Kerloch.

A PIED / On foot

- FICHEN'S

: LA RADE DE BREST

- Niveau: facile

: Durée:3h

. Distance : 9 km

: Départ: cale de Lanvéoc

Rejoindre la cale de Lanvéoc,
puis remonter vers la route du
Voélaz. Au sommet, grimper &
droite sur 100 m. Point de vue
sur 150 m, tout droit, le belvé-
dére du fort offre une large vue
sur la cote sud de la rade de
Brest. Virer & gauche puis suivre
le mur d'enceinte du fort. A ob-
server : la porte monumentale

Circuits issus du topoguide « La presquiile de Crozon et la vallée de I'Aulne & pied »

du fort. Descendre et reprendre
la route & droite (ne pas s'en-
gager dans la route du fort).

A la croisée des routes, trouver
le GR34 qui descend vers la
gréve et longe, en serpentant,
la cote sud de la rade de Brest
sur 2.8 km. Apres le passage le
long de la gréve, monter par un
chemin creu, suivi d'une petite
route & droite.

Ala patte-doie, laisser le GR et
monter en face dans un che-
min creux. Au sommet, tour-
ner & droite, traverser la D55

(attention & la circulation 1).
Au carrefour suivant, monter &
gauche et continuer tout droit
jusqu'da Clouchouren.

Virer & gauche sur la route,
couper la D 155 pour s'engager
en face dans un chemin de
terre qui méne & Sévéléder. Au
centre du village, virer & droite.
Rejoindre la cale de Lanvéoc
pour le retour, en passant par
les villages de Kervingant et
Kerbigot. Rejoignez le GR34 &
nouveau, puis le sentier de Pe-
tite Randonnée jusque la cale
de Lanvéoc.

- FICHEN'16

: LE TOUR DU CAP

! DE LA CHEVRE

: Niveau : difficile

. Durée: 4h40

. Distance : 14 km

: Départ : sémaphore

Passer & droite du
sémaphore et des-
cendre vers le sentier
cotier.

Emprunter le sentier
cotier GR34 & gauche.
Il dessert la pointe de
Men Coz, descend aux

ruines de l'ancienne
caserne,  construite
avant la guerre de
1940 pour héberger
les marins servant la
batterie de canons
du cap de la Chevre ;
& 20 m & droite, fon-
taine et lavoir de Ros-
tudel, et remonter ¢
droite.

A la bifurcation, partir
& gauche et prendre
le chemin herbeux &
gauche. Rentrer dans
le village de Rostudel,

village de pécheur ty-
pique de la presquile
de Crozon, et dans le
virage, s'‘avancer pour
suivre le chemin her-
beux & gauche.

Obliquer & droite sur
le chemin herbeux.
Couper la D255 et
continuer en face sur
120 m. Direction les
villages de Kerroux,
Kerdreux, et la Palue.
Revenir par le GR34
jusqu'au sémaphore.

Durée : 1h10

Distance : 48km

Départ : Abbaye de Lan-
dévennec, place Yann de
Landévennec.

Deux Parkings : en face de la
mairie et le parking du monas-
tére (direction monastére saint
Guénolé). A faire : musée de I'an-
cienne abbaye de Landévennec.
Direction Térénez. Remonter la
rue de I'Abbé Saint-Guénolé, puis
& gauche, prendre la route Gor-
reker. Continuer par Kerberon.
Tourner & gauche, suivre Route

Neuve/D60. Tourner & gauche
sur la D791 (direction Chateaulin/
Le Faou). Aprés le pont, prendre
& gauche (direction Térénez).
Sur votre gauche se trouve le site
de Térenez. A voir: les anciens
tunnels de I'Otan, reconvertis en
brasserie ouverte au public.
Direction la forét du Cranou.
En sortant du site de Térénez,
prendre & gauche et pour-
suivre sur la D791. Au rond-point
prendre la D42 en direction de
Rumengol. Se garer aux abords
de la route pour se promener
ou possibilité de sy balader en
voiture.

Direction les champs de tirs de
Pont-de-Buis. Prendre la D42
depuis Roz Losket, continuer
jusqua Route de Brasparts/
D21. Suivre la D770. Prendre la
Grand Rue puis & lintersection
prendre & droite sur la rue de
Quimper (D770), continuer et au
rond-point prendre la 2° sor-
tie et & lintersection suivante
prendre & gauche sur rue Penn
Ar Lenn. Au rond-point prendre
la 1¥® sortie. Enfin prendre la 1¢
entrée a gauche. A voir : ancien
de champ de tir utilisé de 1880
& 1980, désormais réhabilité en
zone de promenade et de [oisirs.

SITES DE LA ROUTE

DES FORTIFICATIONS

SITES ON THE FORTIFICATIONS ROUTE
SEHENSWURDIGKEITEN DER STRASSE
DER FESTUNGSANLAGEN

FORTIFICATION VISITABLE
Fortification open to the public
Zugdngliche Festungsanlage

BALADE AUTOUR

DE LA FORTIFICATION
Stroll around the fortification
Spaziergang rund um

die Festungsanlage

PARKING BUS
Coach parking
Busparkplatz

OFFICE DE TOURISME
Tourist office
Fremdenverkehrsamt

AUTRES SITES

DEFENSIFS

Other Defence Sites

Weitere Verteidigungsanlagen

ATTENTION !

D’autres fortifications existent,
mais ne sont pas accessibles et
peuvent présenter des dangers.
Respectez les indications sur les
sites et suivez les sentiers !

BEWARE!
Other fortifications do exist, but
these are not accessible and may

prove dangerous. Follow the advice
displayed at the sites and keep to the
footpaths!

ACHTUNG!

Es existieren weitere Festungsanlagen,
die jedoch nicht zugdnglich sind und
geféhrlich sein kénnen. Beachten Sie
die Anweisungen vor Ort und folgen
Sie den Wanderwegen!
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LES FORTIFICATIONS DE LA PRESQUTLE DE GROZON AULNE MARITIME,
DE VAUBAN A NOS JOURS

La presqu‘ile de Crozon est I'un des sites de France ou la diversité des

fortifications est la plus importante.

On trouve en effet de nombreux ouvrages marquant sa vocation

défensive a travers les siécles.

Les premieres fortifications sont
érigées sur les promontoires en-
tourés par la mer, donc aisés &
défendre ; c’est le cas sur le site de
Lostmarc’h, datant de I’Z\ge du Fer.

Avec les progrés de la navigation et
le développement du commerce
maritime, la mer devient une voie
de communication privilégiée, une
ressource précieuse mais aussi
une source de menaces : les in-
vasions sont hombreuses (vikings,
pillards...).

Deés lors, la possession de Brest, ville
A proximité des axes maritimes re-
liant le Nord de I'Europe & la Médi-
terranée et port d'escale privilegié,
apparait comme un enjeu straté-
gique. L'étroit Goulet qui mene &
Brest, et les cotes de la Presquile

qui le surplombent, constituent des
atouts déterminants pour controler
'accés au port.

Des le XVII© siecle, Vauban, chargé
sous Louis XIV de la défense des
frontiéres, met & profit cette confi-
guration particuliere en construi-
sant des fortifications le long des
cotes de Goulet, particulierement
sur la pointe des Espagnols.

Progressivement, les ouvrages
de défense s'étendent & toute la
Presquile. On protége les lieux ou
'ennemi peut débarquer : plages
et ports de Camaret, puis anse
de Morgat. Des défenses ter-
restres sont aussi construites : les
lignes de Quélern barrent l'accés
A la presquile de Roscanvel, leurs
portes se ferment le soir venu.

Avec les progrés des techniques
militaires au XIxe siécle, les forti-
fications évoluent et s'enterrent
pour devenir invisibles (fort de Lan-
daoudec, batterie de Kerbonn).

A la fin du XX¢ siécle, les menaces
devenant de plus en plus invisibles

et éloignées, la défense de la na-
tion s‘affranchit du territoire, de
sa géographie et de sa structure.
Pourtant, la Presquile garde son
role stratégique en accueillant &
IMe Longue les sous-marins nu-
cléaires, arme de dissuasion d'in-
fluence internationale. b
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TO THE PRESENT DAY

THE CROZON PENINSULA - AULNE MARITIME
FORTIFICATIONS, FROM VAUBAN

The Crozon peninsula is

one of the areas in France
where the diversity of
military fortifications is at its
greatest.

Indeed, there are very many
structures testifying to its
defensive role over the
centuries.

The earliest fortifications were
constructed on promontories
surrounded by the sea, and
therefore easy to defend; this
is the case at the Iron-Age
site at Lostmarc’.

With the advances in navi-
gation and the development
of maritime trading, the sea
became a preferred shipping
route - a valuable resource,
but also a source of threat:
invasions were numerous
(Vikings, pillagers..)

Consequently, the possession
of the town of Brest — which

was the principal port, and
close to the maritime routes
linking northern Europe with
the Mediterranean -  be-
came an issue of strategic
importance. The tight Nar-
rows leading to Brest, and
the coastline of the Peninsula
overlooking it, are critical fac-
tors in controlling access to
the port.

From the 17th century, Vau-
ban, who under Louis XIV was
responsible for defending the
borders, put this distinctive
configuration to good use
when constructing fortifica-
tions along the shores of the
Narrows, particularly on the
Pointe des Espagnols.

Gradually,  the  defence
structures  extended  over
the whole Peninsula. Places
where the enemy could
land were protected: Cama-
ret's beaches and harbours,

and then the bay of Morgat.
Land defences were also
constructed: the Lignes de
Quélern, which barred access
to the Roscanvel peninsula,
closed its gates at dusk.

With the advances in military
technology in the 19th centu-
ry, the fortifications evolved
and were buried to make
them invisible (fort at Lan-
daoudec, and the Kerbonn
gun battery).

At the end of the 20th cen-
tury, the threats were beco-
ming less and less evident
and more remote, and the
region, its geography and its
structure no longer played
an essential role in the de-
fence of the nation. Never-
theless, the Peninsula retains
its strategic role on the lle
Longue, which is home to
nuclear submarines, a de-
terrent with international le-
verage.
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DECOUVREZ LES FORTIFICATIONS
DE LA PRESQU'ILE DE GROZON AULNE MARITIME

Des sites chargés d’histoire
Venez découvrir I'empreinte dé-
fensive qui a marqué le territoire
a travers les Gges.

A la pointe des espagnols

Afin d'améliorer les conditions de
visite de la pointe des Espagnols,
des travaux d'‘aménagements
sont en cours (mise en valeur du
patrimoine militaire, amélioration
du stationnement et des chemi-
nements, installation de signa-
létique). La visite du site pourra
donc étre perturbée entre mai
2023 et février 2024.

:; EXPLORE THE FORTIFICATIONS ON
THE CROZON PENINSULA - AULNE

MARITIME

Une exposition sur le théme des
fortifications et leur histoire est
proposée dans le fortin en juillet
et en aodt. Entrée gratuite.
Contact : Office de tourisme
0298270792

Dans la Tour Vauban

Le Centre d'interprétationdelafor-
tification de Vauban en Bretagne
offre la possibilité de se plonger
dans I'histoire de cet édifice ma-
jeur & travers une scénographie &
la hauteur du prestige de la tour.
Se renseigner auprés de la mairie
de Camaret-sur-Mer:0298279422

MARITIME

Des panneaux illustrés

Sur certains sites, des panneaux
vous informent de maniere lu-
dique sur les ouvrages, leur his-
toire et leur intérét stratégique
dans la défense de Brest.

Un guide de découverte

Pour approfondir le sujet, le
« Guide des forts et fortifications
de la Presquile de Crozon » est
en vente dans les Offices de Tou-
risme de Crozon et Camaret.
Prix: 12 €.

I ENTDECKENSIE DIE FESTUNGSANLAGEN
DER HALBINSEL VON GROZON AULNE

N

Die Halbinsel von Crozon
gehdrt zu den Orten
Frankreichs mit der gréf3ten
Vielfalt an Festungsanlagen.
Tatsdchlich sind hier
zahlreiche Bauwerke
vorzufinden, die den
Verteidigungscharakter der
Halbinsel Gber Jahrhunderte
hinweg bezeugen.

Die ersten Festungsanla-
gen werden umgeben von
Wasser auf  Felsvorsprin-
gen erbaut und eignen sich
hervorragend  fur Verteidi-
gungszwecke, wie es zum
Beispiel bei der aus der
Eisenzeit stammenden An-
lage von Lostmarc’h der Fall
ist.

(15)

Mit den Fortschritten in der
Navigation und der En-
twicklung des Seehandels
stellt sich das Meer im-
mer mehr als idealer Ver-
kehrsweg, als wertvolle Res-
source aber gleichzeitig auch
als  Gefahrenquelle heraus:
Die Invasionen, wie zB. durch
Wikinger — und  Plunderer,
nehmen zu.

Von diesem Zeitpunkt an
erweist sich die Kontrolle
Uber die Stadt Brest mit ihrer
Ndhe zu den grofRen Verkehr-
sachsen zwischen Nordeuro-
pa und dem Mittelmeer sowie
als bevorzugter Anlaufhafen
als strategische Herausfor-
derung. Die Meerenge von
Brest sowie die umgebenden
Kustengebiete der Halbinsel
stellen  entscheidende As-
pekte in der Uberwachung
des Hafenzugangs dar.

Ab dem 17. Jahrhundert
macht sich der von Ludwig
XIV. mit der Verteidigung
der franzésischen Grenzen
beauftragte Baumeister
Vauban diese besondere
Konstellation zunutze, indem
er entlang den Kusten der
Meerenge, insbesondere auf
der Pointe des Espagnols
Festungsanlagen errichtet.

Nach und nach erstrecken
sich diie Verteidigungsbauten
Uber die gesamte Halbin-
sel. Die Orte, an denen der
Feind an Land gehen kénnte,
werden geschutzt. zuncichst
die Strdnde und Hdfen von

I DIE FESTUNGSANLAGEN DER HALBINSEL
VON CROZON AULNE MARITIME,
VON VAUBAN BIS HEUTE

Camaret, dann die Bucht
von Morgat. Doch auch im
Landesinneren werden Ver-
teidigungssysteme errichtet:
Die Verteidigungslinien von
Quélern, die am Abend ihre
Tore schlieflen, versperren
den Zugang zur Halbinsel von
Roscanvel.

Im Zuge der militértech-
nischen Fortschritte des 19.
Jahrhunderts  ent-wi-ckeln
sich auch die Festungsan-
lagen weiter und werden
immer hdufiger unterirdisch
gebaut, um sich feindlichen
Blicken zu entziehen (Fort von
Landaoudec, Batterie von
Kerbonn).

Als am Ende des 20. Jahr-
hun-derts die heranna-
henden  Gefahren —immer
schwerer zu erkennen sind,
I6st sich die Verteidigung des
Landes von territorialen, geo-
grafischen und strukturellen
Gegebenheiten. Die Halbin-
sel wahrt jedoch ihre strate-
gische Bedeutung durch die
Stationierung von Atom-U-
Booten auf der lle Longue, die
auf internationaler Ebene als
Abschreckungswaffe gelten.

Sites steeped in history

Come and explore the defen-
sive footprint that has marked
the region through the ages.

At the headland
Pointe des Espagnols

The construction works at the
headland between mai 2023
and february 2024 may inter-
fere with your visite. Parking
ground, lanes, signage and mi-

Display boards

At certain sites, display boards
provide entertaining informa-
tion on the structures, their his-
tory and their strategic impor-
tance in the defence of Brest.

An explorer’s guide

For a more in-depth look into
the subject, the “Guide des forts
et fortifications de la Presquile
de Crozon” is on sale in the
Crozon and Camaret tourist

Orte, die Geschichte schrieben
Entdecken Sie den Verteidi-
gungscharakter, der die Re-
gion Uber die Jahre hinweg
gekennzeichnet hat.

An der Landesspitze
Point des Espagnols

Zwischen Mai 2023 und Februar
2024 kann die Besichtigung
der Landesspitze aufgrund von
Bauarbeiten beeintrdchtigt

Informationstafeln

An einigen Orten geben Infor-
mationstafeln Aufschluss Uber
die jeweiligen Bauwerke, ihre
Geschichte sowie ihre strate-
gische Bedeutung in der Vertei-
digung von Brest.

Der Leitfaden

der Festungsanlagen

Weitere Informationen finden
Sie im Leitfaden ,Die Forts und
Festungsanlagen der Halbin-

PEFC 10-31-1238/ Certifié PEFC | Ne pas jeter sur la voie publique

&/

litary structures will be restored  offices. sein. Parkplatz, Wege, Beschil- sel von Crozon’, der in den
to make your visite much more  Price: €12. derungen und militérische An-  Fremdenverkehrsdmtern — von
pleasant. lagen werden erneuert um |h-  Crozon und Camaret erhdit-
ren Besuch noch angenehmer lich ist.
An exhibition based on fortifica- zu gestalten. Preis: 12 €.
tions and their history is to be
held in the small fort in July and Im Fort findet im Juli und Au-
August. Admission free gust eine Ausstellung Uber
Contact. Tourist office die Festungsanlagen und ihre
(+33) (0)2 98 27 07 92 Geschichte statt. Eintritt frei.
Kontakt: Fremdenverkehrsamt
0298 27 07 92
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Office de tourisme communautaire

Community tourist office - Fremdenverkehrsamt des Gemeindeverbandes
02 98 27 07 92 - www.crozon-tourisme.bzh - www.comcom-crozon.bzh
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Communauté de Communes, Conservatoire du Littoral, communes de la Presquile de Crozo'n ulne Maritime,
Parc Naturel Régional d’Armorique, Association 1846, Office de Tourisme communautaire.




